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Automazioni per cancelli, porte da garage, porte pedonali,
barriere stradali e illuminazione a led per I"esterno



CHI SIAMO
KEY AUTOMATION

NASCITA SuB NUOVA SEDE EGO TOUCH PRODUZIONE

Nuova linea di produzione per la
gamma Storm, Under, Mewa, Alt

Trasmettitori a 4 canali,
disponibili in diverse colorazioni
e resistenti ad acqua e polvere

Vengono raddoppiati gli spazi,
includendo una nuova area
produttiva dotata delle piu

Nuova gamma di tastiere touch
retroilluminate a LED RGB

Nel 1999 viene fondata la
societa Key Automation

1999
2012
2017
2021
2025

moderne tecnologie LEVANTE
KUBE Nuova automazione per porte EGPH1 / EGPH2
pedonali con LED integrati e un Nuova linea di fotocellule

Interfaccia loT per la configura- profilo estremamente compatto

zione e gestione via Cloud delle

automazioni KUBEW / KUBEWA
KUBEPROW
Nuovi accessori connessi anche
in WI-FI
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STORM

Nuova gamma di motori per
cancelli scorrevoli industriali

— NUOVO TEAM <t NLS ®)) HALO <t KUBE U

A Un nuovo CEO e un team di A Nasce Night Light System, la ~ Primo motore per porte da (\l Nuova ricevente universale

Q esperti prendono in gestione Q gamma di prodotti per illumi- Q garage con illuminazione inte- Q per I'apertura di varchi tramite
|'azienda, accelerando lo nare il passaggio durante le ore grata smartphone

C\I sviluppo di  una gamma C\I notturne N N

innovativa e affidabile



i 1 MADE IN ITALY

KEY AUTOMATION

Guarda il video di presentazione

e

LA NOSTRA STORIA

Key Automation ha sede a San Dona di Piave, Venezia, nel cuore del Veneto

La qualita dei prodotti e dei processi & per noi fondamentale. Per mantenerla costante nel tempo abbiamo investito in ricerca e sviluppo,
internalizzando nel tempo tutto il know-how necessario alla progettazione del prodotto, dalla meccanica, all’elettronica, ai software IoT, al design

KEY OGGI

Offriamo una gamma tecnologicamente avanzata, completa, semplice da programmare e da usare. Assembliamo i nostri prodotti internamente
e testiamo tutti i processi produttivi per offrire ai nostri clienti partner un servizio ottimale e prodotti di alta qualita

Nel 2017 abbiamo inaugurato il nuovo stabilimento, raddoppiando gli spazi rispetto alla vecchia sede. In questo moderno edificio abbiamo
internalizzato I’assemblaggio finale del prodotto, utilizzando tutte le moderne metodologie insegnate dall’industria 4.0

Le nostre macchine di collaudo controllano il 100% della produzione interna, per offrire una qualita ai massimi livelli
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ENERGY SAVING R
O RISPARMIO ENERGETICO IN MODALITA STAND-BY

Energy Saving”

Il nuovo Regolamento della Commissione Europea (UE) Grazie alla nuova modalita stand-by

2023/826 stabilisce le nuove specifiche di progettazione . o ) ) )

ecocompatibile per il consumo di energia nelle modalita gli utenti finali potranno risparmiare:

“spento”, “stand-by” e “stand-by in rete”.

Il regolamento mira a limitare I'impatto ambientale delle f \ f

apparecchiature elettriche ed elettroniche immesse sul Fino a 55 kWh/ Fino a 65 kWh/
mercato dell’Unione Europea attraverso una serie di anno anno

norme in tema di efficienza energetica.
I ereenz get e circa 24,00 €/anno e circa 29,00 €/anno

Key Automation ha adeguato la gamma dei prodotti di risparmio con trasformatori di risparmio con trasformatori

residenziali per rispettare tali normative e garantire un fino a 150 VA oltre 1 150 VA
risparmio energetico significativo agli utilizzatori finali. k J k

*valori calcolati su costo medio di energia elettrica con tariffa pari a 0,5 €/kWh, esclusi costi accessori.



Con questo simbolo indichiamo i prodotti della
gamma a basso consumo di elettricita

................... > /o ——— )
INGRESSO CORRENTE MODALITA MINIMO CONSUMO DI
ELETTRICA STAND-BY ELETTRICITA

SCEGLI L'EFFICIENZA ENERGETICA DI
KEY AUTOMATION

KEY

AUTOMATION

Energy Saving”
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O | NOSTRI VANTAGGI COMPETITIVI

MECCANICA
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MECCANICA ROBUSTA E DUREVOLE

| nostri prodotti sono realizzati con materiali di altissima qualita

Nelle applicazioni piu gravose o con utilizzo intensivo utilizziamo solo ingranaggi in acciaio e bronzo ricavati dal pieno, motori elettrici sovradi-
mensionati, cuscinetti a sfera e lubrificanti altamente prestazionali

Le scocche in alluminio pressofuso sono dimensionate per proteggere la meccanica nel tempo, anche da eventi accidentali. Per le plastiche
utilizziamo materiali nobili, quali ASA e PMMA®, cosi che non ingialliscano e sbiadiscano nel tempo

Per renderti conto della nostra qualita meccanica ti invitiamo a pesare un nostro motore rispetto ad uno analogo della concorrenza




| NOSTRI VANTAGGI COMPETITIVI
ELETTRONICA
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ELETTRONICA ALLAVANGUARDIA

Tutto lo sviluppo elettronico € realizzato all’interno dell’azienda: dalla progettazione delle schede, alla scelta della componentistica
qualitativamente migliore e di ultima generazione, allo sviluppo dei banchi di collaudo produttivi, necessari a mantenere costante la qualita
nella produzione in serie

| firmware di comando per i microcontrollori sono interamente pensati e sviluppati grazie alle forti competenze interne, al fine di rendere i nostri
sistemi stabili nel tempo, resistenti agli agenti esterni e semplici da utilizzare per il professionista e I'utente finale.

Siamo stati tra i primi ad introdurre un sistema connesso, per programmare, comandare e monitorare da remoto le automazioni, attraverso il
backup dei parametri in cloud

Anche queste tecnologie sono realizzate al 100% internamente

10
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| NOSTRI VANTAGGI COMPETITIVI kK W
TECNOLOGIA

14A - ONE FOR ALL

UN’UNICA SCHEDA DI CONTROLLO
PER TUTTE LE AUTOMAZIONI 24 Vdc

Possibilita di scegliere e combinare i moduli di potenza in
base alle proprie esigenze

Gestione delle luci notturne fino a 20W KE?

Stessa programmazione per tutti i motori AUTOMATION

Programmazione con modulo wireless KUBEPROW
Indicazione LED degli ingressi e delle sicurezze KUBE SMART

Display di programmazione DYL rimovibile per proteggere
I’automazione

Back up in CLOUD dei parametri di installazione

TECNOLOGIA ALLAVANGUARDIA

PROGETTAZIONE E DESIGN INTERNI

In Key Automation ci impegniamo a garantire la massima qualita e coerenza in ogni aspetto del processo creativo e progettuale. Dall'iniziale
concezione all'implementazione finale, il nostro team interno di designer e programmatori si dedica a creare esperienze digitali belle, facili e
intuitive.

La progettazione, la programmazione e creazione grafica delle interfacce delle app, sia per I'esperienza utente (UX) che per

I'interfaccia utente (Ul), sono tutte gestite internamente. Questo approccio ci consente di mantenere un controllo rigoroso su ogni fase del
progetto, assicurando che le nostre creazioni siano sempre orientate sia alle esigenze degli installatori che degli utenti finali.

Ci impegniamo a offrire soluzioni intuitive, funzionali e all'avanguardia senza mai trascurare il lato estetico che ci contraddistingue da sempre

12



| NOSTRI VANTAGGI COMPETITIVI
INNOVAZIONE

*Night Light System: esempio di sistema per cancello a battente (Ray, Révo), composto da tre
luci di cortesia regolate a potenza medio-alta, accese costantemente per 12 ore al giorno, tutti i
giorni dell’anno, con un costo dell’energia pari a 0,10 euro/Kw (prezzo medio della quota energia
di un kWh per usi domestici residenziali per un’utenza da 3kWh, in fascia F2/F3, dati Italia 2024)

® ® W

NIGHT LIGHT SYSTEM

L'EVOLUZIONE DELL'AUTOMAZIONE PER
PORTE E CANCELLI

Un nuovo modo di concepire 'automazione per porte e cancelli.
Non piu solo un mezzo per movimentare le aperture ma, al tempo
stesso, una fonte di illuminazione durante le ore notturne

E’ un sistema di automazione con LED integrati nel corpo motore e
nel lampeggiante che permette di illuminare I'ingresso di casa tutta
la notte, in modo autonomo rispetto all’apertura del cancello

DESIGN

Rappresenta lo stile e il design italiano, sposando raffinatezza e
tecnologia con I'utilizzo di materiali e LED di ultima generazione.
Esalta il cancello di casa vostra grazie alle forme fluide e sinuose
ed ai colori raffinati, donando un aspetto piu personale al vostro
ambiente

SICUREZZA

Facilita la visione notturna anche in presenza di telecamere cosi
da monitorare il perimetro circostante agli ingressi per ottenere un
maggior controllo

COMFORT

Definisce 'ampiezza del passaggio durante le ore notturne facilitan-
do le manovre di entrata e uscita dall’abitazione in tutta sicurezza

RISPARMIO

L'utilizzo del LED permette un consumo energetico inferiore rispetto
all’'uso delle tradizionali lampadine ad incandescenza garantendo
un ciclo di vita piu lungo. Il costo del consumo energetico di Night
Light System, relativo alle luci notturne, € di circa 1 euro all’anno*

PRESTAZIONI

Progettato e realizzato rispettando i requisiti della qualita italiana.
Efficiente ed affidabile perche sottoposto a test di resistenza all’'u-
sura sia per meccanica che per elettronica. Semplice da installare,
facile da utilizzare e soprattutto sicuro per tutta la famiglia

13
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| NOSTRI VANTAGGI COMPETITIVI
INSTALLAZIONE NIGHT LIGHT SYSTEM

ECLIPSE™

Luce LED lampeggiante e luce di
cortesia con sensore crepuscolare
completamente integrato

CON SOLO 4 FILI

Consumo di corrente ridotto,
conforme al regolamento UE

.+
Energy SaVIng 20 826 della Commissione Europea

I.II!IIII i g

EORRLRN HRpnnne i

QUADRO 14A REVO’+
Se ’'ECLIPSE Un’unica centrale di comando Motore per cancelli a battente
non & desiderato, per tutte le automazioni a 24V con ante finoa 2,3 m

€ disponibile il sensore con il Night Light System

crepuscolare QUADRO

SUN
CON SOLO 2 FILI ;\i/rlgc;r(jggé Egncelli scorrevoli
=l
= l;, FINO A 20 LUCI RAY
e [ DA GIARDINO )
4 Motore per cancelli a battente
O - COLLEGABILI e
£ KUBE WI-FI CON SOLO
* Programmazione e 2 FILI!
550CABLO45A00 gestione dell’automazione UNDER )
Cavo speciale per Eclipse con smartphone Motore per cancelli a battente
4 x 0,50 mm? + Cavo Antenna (Bluetooth + Wi-Fi) con ante finoa 3,5 m

KEY GARDEN

La soluzione 24V per
illuminare I'esterno della
tua casa

Integrazione direttamente
alla centrale unica 14A



| NOSTRI VANTAGGI COMPETITIVI
NIGHT LIGHT SYSTEM

ey

COME FUNZIONA NIGHT LIGHT SYSTEM DURANTE IL GIORNO COME FUNZIONA NIGHT LIGHT SYSTEM DURANTE LA NOTTE

Al tramonto, indipendentemente dal fatto che il cancello sia fermo o in movimento, le luci di
cortesia S| ACCENDONO, grazie al sensore crepuscolare integrato nei lampeggiatori Eclipse o
al sensore crepuscolare Quadro

E possibile regolare I'intensita e programmare il tempo di spegnimento fino a 12 ore tramite il
menu NLS

All'alba, le luci di cortesia SISPENGONO e RESTANO SPENTE per tutto il giorno, fino all’arrivo
%ﬂ della notte, quando il ciclo si ripete
b Le luci di cortesia possono essere facilmente ACCESE/SPENTE manualmente tramite
telecomando o app.
Allo stesso modo, tutte le luci collegate all’ingresso LED si ACCENDERANNO/SPEGNERANNO
automaticamente

Sl Durante il giorno, le luci di cortesia RESTANO SPENTE, indipendentemente dal movimento
:;QD del cancello. L’Eclipse lampeggia in arancione quando il cancello si apre o si chiude D

15
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MOTORIDUTTORE ELETTROMECCANICO PER ANTE A BATTENTE FINO A 4 m, 24 Vdc CON NIGHT LIGHT SYSTEM INTEGRATO

LIMITI D’IMPIEGO DIMENSIONI

Energy Saving"

600
500 RAY4024E
400
300
200

100 RAY4024R I:(
=]
=]
2 25 3 3,5 - %)

Lunghezza max. anta (m)

RAY2524/E

Peso max. anta (kg)

IS

| valori riportati nel grafico possono ridursi anche sensibilmente a causa della forma, dell’altezza del cancello e della presenza di forte vento
In zone ventose sono preferibili i modelli 230 Vac

MODELLI - CON NIGHT LIGHT SYSTEM

CODICE DESCRIZIONE PESO PZ. PALLET
N Kit per I’automazione di cancelli a battente con ante fino a 3 m, motore 24 Vdc, centrale di comando con rallentamenti e finecorsa meccanico in
@ % KRAE2624EK & apertura. Con funzione luci notturne inclusa 21,7 kg 18
N Kit per I’'automazione di cancelli a battente con ante fino a 4 m, motore 24 Vdc, centrale di comando con rallentamenti, finecorsa meccanico in
@ % KRAE4024EK & apertura ed encoder. Con funzione luci notturne inclusa 24,8 kg 18
N = Kit per I’'automazione di cancelli a battente con ante fino a 3 m, motore 24 Vdc, centrale di comando con rallentamenti e finecorsa meccanico in
@ 5 KRAE3024FEK & 3 apertura ed encoder. Con funzione luci notturne inclusa 18,65 kg 18
— d—:l
s i
| r
RAY 14A ECLIPSE RX4K EGPH1 SUB44WR KUBEW
KRAE2524EK e 2 PCS ° 14ABE o ° o o °
KRAE4024EK e 2 PCS e 14ABE2 . ° . . °
KRAE3024FEK e 2 PCS * 14AB2F 3 ° . . .

16

Accessori pag.32 e Per tutte le informazioni e gli altri prodotti, consultare i cataloghi completi



MODELLI - SENZA NIGHT LIGHT SYSTEM
CODICE DESCRIZIONE PESO
@W F KRAE2324ES /& Kit per I'automazione di cancelli a battente con ante fino a 3 m, motore 24 Vdc, centrale di comando con rallentamenti e finecorsa meccanico in apertura 21,1 kg

Kit per I'automazione di cancelli a battente con ante fino a 4 m, motore 230 Vac, centrale di comando con rallentamenti e finecorsa meccanico in

KRAE43ES ’ﬁapertura

23,6 kg

mo

CTE203 CTE20324 LUMY LED RX4K SUB44WR
KRAE2324ES & . INTEGRATA 2 PZ.
KRAE43ES 4 INTEGRATA 2 PZ.

\

F
J .!n.. l.\\-—!-\.

X

PZ. PALLET

18

18
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MOTORIDUTTORE ELETTROMECCANICO PER ANTE A BATTENTE FINO A 3 m, 24 Vdc

N LIMITI D’IMPIEGO DIMENSIONI
Energy Saving
400
2
© 300 E
2 ; =
£ 741
g 100
jol
o A
0
0 1 2 3 T
Lunghezza max. anta (m) Y
l | valori riportati nel grafico possono ridursi anche sensibilmente a causa della forma, dell’altezza del cancello e della presenza di forte vento
MODELLI - SENZA NIGHT LIGHT SYSTEM
CODICE DESCRIZIONE PESO PZ. PALLET
@' i KSTE3324ES 4 Kit per I'automazione di cancelli a battente con ante fino a 3 m, motore 24 Vdc, centrale di comando con rallentamenti 14,2 kg 18

[ =) i
o,
e

STAR CTE20324 LUMY LED RX4K EGPH1 SUB44WR
KSTE3324ES * 2 PZ. . . INTEGRATA . * 2 PZ.

Accessori pag.32-33 e Per tutte le informazioni e gli altri prodotti, consultare i cataloghi completi
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MOTORIDUTTORE ELETTROMECCANICO A BRACCIO ARTICOLATO PER ANTE A BATTENTE FINO A 2,3 m, 24 Vdc CON NIGHT LIGHT SYSTEM
INTEGRATO

LIMITI D’IMPIEGO DIMENSIONI

250

Energy Saving"

200

150

Peso max. anta (kg)

100

1,7 1,8 1,9 2 21 2,2 2,3

Lunghezza max. anta (m)

| valori riportati nel grafico possono ridursi anche sensibilmente a causa della forma, dell’altezza del cancello e della presenza di forte vento

MODELLI - CON NIGHT LIGHT SYSTEM

CODICE DESCRIZIONE PESO PZ. PALLET
@y % KREE2024EK & Kit per I’'automazione di cancelli a battente con ante fino a 2,3 m, motore 24 Vdc a braccio articolato, centrale di comando e finecorsa meccanici in 219k o4
2 R apertura e chiusura. Con funzione luci notturne inclusa (con centrale 14A) K9
| ” : D
E s o
[ =5 ———— '
[ 14A | REVO+ ECLIPSE RX4K EGPH1 SUB44WR KUBEW
KREE2024EK ° 2 PZ. . . . . .
MODELLI - SENZA NIGHT LIGHT SYSTEM
CODICE DESCRIZIONE PESO PZ. PALLET
@,  KREE2324ES &7 Kit per I’'automazione di cancelli a battente con ante fino a 2,3 m, motore 24 Vdc a braccio articolato, centrale di comando e finecorsa meccanici in 20,4 kg o4

apertura e chiusura (con centrale CTE20324)

4 Q@ I ee -

REVO+ LUMY LED RX4K EGPH1 SUB44WR
KREE2324ES e 2PZ . INTEGRATA . °2PZ
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UNDER A A

MOTORIDUTTORE ELETTROMECCANICO INTERRATO PER CANCELLI A BATTENTE FINO A 3,5 m, 24 Vdc E 230 Vac

LIMITI D’IMPIEGO DIMENSIONI

.+
Energy Saving
__ 600 &»ﬁ
2
S 500 UND
£ UND10
s 400 UND24
% UND24E O
g 300
2 200 D
. :
1,5 2 2,5 3 35
Lunghezza max. anta (m)
-
| valori riportati nel grafico possono ridursi anche sensibilmente a causa della forma, dell’altezza del cancello e della presenza di 60
forte vento
MODELLI - CON NIGHT LIGHT SYSTEM
CODICE DESCRIZIONE PESO PZ. PALLET
4V 7 KUNE3524EK & gl;sltnetr(-;;]rrato per 'automazione di cancelli a battente con ante fino a 3,5 m, motore 24 Vdc, centrale di comando con rallentamenti. Con Night Light 26 kg 9
, e =i =1l
4 S = T f
UNDER 14A ECLIPSE RX4K EGPH1 SUB44WR KUBEW
KUNE3524EK * 2 PZ. * 14ABE2 o ° o o °
MODELLI - SENZA NIGHT LIGHT SYSTEM
CODICE DESCRIZIONE PESO PZ. PALLET
KUNE3S5ES Kit interrato per I’'automazione di cancelli a battente con ante fino a 3,5 m, motore 230 Vac, centrale di comando CTE203 con rallentamenti. 26,5 kg 12

= © - -
N -~ -
UNDER CTE203 LUMY LED RX4K EGPH1 SUB44WR

KUNESSES * 2 PZ . . INTEGRATA . *2PZ

20
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MOTORIDUTTORE ELETTROMECCANICO PER CANCELLI SCORREVOLI FINO A 1200 Kg, 24 Vdc

DIMENSIONI
.+
Energy Saving
O
5 B
s
330 ‘ 210

MODELLI - CON NIGHT LIGHT SYSTEM

CODICE DESCRIZIONE

@v = KSUE5024EK & Kit per I"'automazione di cancelli scorrevoli fino a 500 Kg, motore 24 Vdc, centrale di comando con rallentamenti e finecorsa elettrici. Con funzione luci
= notturne inclusa (con centrale 14A)

@, ' KSUE5024FEK & =+ Kit per | gutomamone di cancelli scorrevoli fino a 500 Kg, motore 24 Vdc, centrale di comando con rallentamenti, finecorsa magnetici. Con funzione luci
notturne inclusa (con centrale 14AF)

@v 't KSUESO024EK & Kit per I’'automazione di cancelli scorrevoli fino a 800 Kg, motore 24 Vdc, centrale di comando con rallentamenti e finecorsa elettrici. Con funzione luci
= notturne inclusa (con centrale 14A)

@v = KSUE12024EK & Kit per I'automazione di cancelli scorrevoli fino a 1200 Kg, motore 24 Vdc, centrale di comando con rallentamenti e finecorsa elettrici. Con funzione luci
R notturne inclusa (con centrale 14A)

M:} '-.j
: e |
® N T

SUN ECLIPSE RX4K EGPH1 SUB44WR KUBEW
KSUE5024EK 1 PZ ° ° . o °
KSUES5024FEK 1 PZ ° ° . o .
KSUE8024EK 1 PZ ° ° . o .
KSUE12024EK 1 PZ ° . . o °

PESO

13 kg

13,5 kg

13,8 kg

14,5 kg

PZ. PALLET

36

36

36

36

21

Accessori pag.32-33 e Per tutte le informazioni e gli altri prodotti, consultare i cataloghi completi
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MOTORIDUTTORE ELETTROMECCANICO PER CANCELLI SCORREVOLI FINO A 1200 Kg, 24 Vdc E FINO A 900 Kg, 230 Vac

ﬁ _ | DIMENSIONI
Energy Saving" i |I
i 3,

MY,

F
|

i

280
i
26
}

338 190 STAF097A00
Kit staffe per
retrocompatibilita TURBO S su FAAC* 746
MODELLI - SENZA NIGHT LIGHT SYSTEM
CODICE DESCRIZIONE PESO PZ. PALLET
@’ % KTUE4324ES & Kit per I'automazione di cancelli scorrevoli fino a 400 Kg, motore 24 Vdc, centrale di comando CT10324 con ricevente integrata, rallentamenti e finecorsa 111k 36
2/ A% elettrici. Uso non intensivo K9
- Kit per I’'automazione di cancelli scorrevoli fino a 600 kg, motore 24 Vdc, centrale di comando CT10324 con ricevente integrata, rallentamenti e finecorsa
@l % KTUE6324ES & elettrici. Uso non intensivo. 12,1kg 36
e Kit per I"'automazione di cancelli scorrevoli fino a 800 Kg, motore 24 Vdc, centrale di comando CT10324 con ricevente integrata, rallentamenti e finecorsa
v I KTUESS24ES & eletﬁ)rici. Uso intensivo ° ¢ 12,9 kg 36
B Kit per "'automazione di cancelli scorrevoli fino a 1200 kg, motore 24 Vdc, centrale di comando CT10324 con ricevente integrata, rallentamenti e finecorsa
1Y & KTUE12324ES & elettrici. Uso intensivo. 12,9kg 36
L Kit per I"'automazione di cancelli scorrevoli fino a 600 Kg, motore 230 Vac, centrale di comando CT103 con rallentamenti e finecorsa elettrici.
7 KTUEG2ES & Uscf)non intensivo ? 12,9 kg 36
% KTUE93ES 7 Eggirc)lnaﬁ]t&rgsaizvlgne di cancelli scorrevoli fino a 900 Kg, motore 230 Vac, centrale di comando CT103 con rallentamenti e finecorsa elettrici. 13,6 kg 36

B T ee -
¥ i,_. '5".\_

TURBO LUMY LED RX4K EGPH1 SUB44WR
KTUE4324ES e 1PZ . INTEGRATA . 2 PZ
KTUE6324ES e 1PZ . INTEGRATA . °2PZ
KTUE8324ES e 1PZ. . INTEGRATA o * 2 PZ
KTUE12324ES e 1PZ. . INTEGRATA o 2 PZ.
KTUE62ES e 1PZ . INTEGRATA . * 2 PZ
KTUE92ES *1PZ . INTEGRATA . * 2 PZ

22

* I marchi sono citati solo a titolo indicativo e non sono di proprieta di, o in licenza a, KEY AUTOMATION
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MOTORIDUTTORE ELETTROMECCANICO PER CANCELLI SCORREVOLI AD USO INTENSIVO INDUSTRIALE FINO A 2500 kg, 24 Vdc

DIMENSIONI

1 |

o

[=2)

<

ol I
L 365 260
| HER > “ >
MODELLI
CODICE DESCRIZIONE PZ. PALLET
@V 3 ST025024I Per cancelli scorrevoli fino a 2500 kg, motore 24 Vdc con ventola di raffreddamento, centrale di comando MA24ISL, finecorsa magnetici. Uso continuativo industriale 16
@:v " ST025024 Per cancelli scorrevoli fino a 2500 kg, motore 24 Vdc, centrale di comando MA24ISE, finecorsa magnetici. Uso intensivo 16
Per cancelli scorrevoli fino a 1200 kg, versione FASTLINE, motore 24 Vdc con ventola di raffreddamento, centrale di comando MA24ISL, finecorsa magnetici.

@’ = STO12024R = Uso continuativo industriale 16
@V " STO12024F = Per cancelli scorrevoli fino a 1200 kg, versione FASTLINE, motore 24 Vdc, centrale di comando MA24ISE, finecorsa magnetici. Uso intensivo 16
@' b STO14024R Per cancelli scorrevoli fino a 1400 kg, motore 24 Vdc, centrale di comando MA24ISER, finecorsa magnetici. Uso intensivo. Reversibile 16

23



STORM

MOTORIDUTTORE ELETTROMECCANICO PER CANCELLI SCORREVOLI FINO A 2000 kg, 24 Vdc

DIMENSIONI

P

490

L 365

260

MODELLI

CODICE DESCRIZIONE
@I = ST020324 Per cancelli scorrevoli fino a 2000 kg, motore 24 Vdc, centrale di comando CT10324I con finecorsa magnetici.
3 Uso non intensivo

24
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HALO Z Q@ kK @

PER PORTONI SEZIONALI FINO A 19 m? E BASCULANTI FINO A 17 m?, 24 Vdc

LIMITI D’IMPIEGO DIMENSIONI
P
Energy Saving
‘ Sezionale ‘ Basculante debordante &»‘4”4—3%5/40657
7] - -
HAS8 con guida da 3 m E g ‘ 1 e ; J
S max=11m2 - H max = 2,6m ‘ S max=10m2 - H max = 3m 3 T A L L
HAS8 con guida da 4 m z ﬁﬂ» s 8075 /4078
! T — S max=12m?2 - H max = 3,6m ‘ S max=11m?2 - H max = 3,4m a ‘ V
NUOVA ‘ Sezionale ‘ Basculante debordante R ‘:ﬁ; A 4
POTENZA HA12 con guida da 3 m i
€ nuova guida LED COMPATIBILITA TESTE - GUIDA
RAL41 con 4 metri S max=16m?2 - H max = 2,6m ‘ S max=16m2 - H max = 3m
di illuminazione P Ee LR GG RAB31 RAB3X1P RAB41 RAB61 RAL31 RAL41
HA8 X X X
S max=19m2 - H max = 3,6m ‘ S max=17m2 - H max = 3,4m HA12 X X X X X X
MODELLI - CON NIGHT LIGHT SYSTEM
CODICE DESCRIZIONE PESO PZ. PALLET
@V 5 HAESSS & Kit per ’automazione per porte sezionali a 11 m? (con guida da 3 m) o 12 m2 (con guida da 4 m), motore 24 Vdc, centrale con ricevente integrata 6,7 kg 64
@v = HAE12SS @ Kit per I’'automazione per porte sezionali a 16 m2 (con guida da 3 m) o 19 m2 (con guida da 4 m), motore 24 Vdc, centrale con ricevente integrata 7,1 kg 64

-
TESTA SUB44WR

HAE8SS e 1PZ ° 2 PZ.
HAE12SS e 1PZ 2 PZ.
GUIDE
CODICE DESCRIZIONE
RAL31 Guida a cinghia in alluminio con illuminzione a led integrati, 3090 mm (1x3m) in pezzo unico
RAL41 Guida a cinghia in alluminio con illuminzione a led integrati, 4090 mm (1x4m) in pezzo unico
RAB3X1P Guida a cinghia in acciaio, 3100 mm (3x1.33m) in 3 pezzi
RAB31 Guida a cinghia in acciaio, 3100 mm (1x3.1m) in pezzo unico
RAB41 Guida a cinghia in acciaio, 4100 mm (1x4.1m) in pezzo unico

Accessori pag.32 e Per tutte le informazioni e gli altri prodotti, consultare i cataloghi completi



BLINDO 7 R F

MOTORIDUTTORE ELETTROMECCANICO PER PORTONI BASCULANTI A MOLLE O A CONTRAPPESI FINO A 9 m?, 24 Vdc E 230 Vac

LIMITI D’IMPIEGO DIMENSIONI
Energy Saving" -
2,5 4# T
R ~

Altezza max. anta (m)
N
N

Basculante Basculante
debordante non debordante

N.B. | valori sopra descritti sono da considerarsi per I'uso dei
motori con accessori standard

MODELLI

CODICE DESCRIZIONE PESO PZ. PALLET

% KBSE53JS P Elt per | gutoma!znone di portoni basculanti a molle o a contrappesi fino a 9 m?, motore 230 Vac e centrale di comando con rallentamenti (con centrale CT103). 10,6 kg 16
S0 non intensivo

@ I KBSE5324JS Elt per I'automazione di portoni basculanti a molle o a contrappesi fino a 9 m?, motore 230 Vac e centrale di comando con rallentamenti (con centrale CT10324). 9,9 kg 16
S0 non intensivo

BSF2 Kit staffa di supporto motore + coppia alberi di trasmissione L= 1500 mm + coppia bracci dritti telescopici 26 kg 16

ACCESSORI
= r i - / ¢
= o f
BLINDO RX4K SUB44WR BDNS2 ST2000 TZ1500B
KBSE53JS o INTEGRATA e 2 PCS BSF2 ¢ 2 PCS ° o
KBSE5324JS o INTEGRATA e 2 PCS

Accessori pag.32 e Per tutte le informazioni e gli altri prodotti consultare i cataloghi completi
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ALl = & ¥
BARRIERA STRADALE CON DOPPIO LAMPEGGIANTE A LED PER ASTA DA 3 A 8,4 m, 24 Vdc
ALT4K ALT6K LARGHEZZA
- ASTA CODICE PASSAGGIO
o, | I 3m ALT3KF + ASTSF 2740 mm
4&;:"6%‘,6}1, 4m ALT4K + ASTL4 3780 mm
Ay %
o@( 041¢4 (e o © 4m ALT4K + ASTL4J 3780 mm
00 2%,2 s 2
% % s = 5m ALT4K + ASTLS 4780 mm
— — 6m ALT6K + ASTL6 5640 mm
gt H] (%i 6m ALTEK + ASTL6J 5640 mm
320 ‘ ‘ 400 e
‘ PR | 8m ALTEK + ASTL8 8040 mm
CODICE DESCRIZIONE PESO PZ. PALLET
@—v L ALT4K Corpo barriera, motore 24 Vdc, centrale di comando in box, con ricevente integrata, encoder e doppio lampeggiante incorporato a led. Per asta da 4 m, 47 K 8
= attacco asta incluso 9
@y ' ALT6K Corpo barriera, motore 24 Vdc, centrale di comando in box, con ricevente integrata, encoder e doppio lampeggiante incorporato a led. Per asta da 6 m, 76 k 5
= attacco asta incluso 9
&) &) &) 4 " ast
CP-BR CP-BR6 ASTL4 ASTL5 * ASTL6 ASTLS8 ** PROF041B00 PROFT
Piastra di ancoraggio Piastra di Asta in alluminio L=4 m @ 60 Asta tubolare in alluminio L=5 Asta in alluminio Asta in alluminio da 4,2+4,2 m Rinforzo opzionale per il palo Gomma protettiva antiurto,
con tirafondi ancoraggio con zanche mm (non accessoriata) m @ 60 mm L=6 m @ 90 mm @ 90 mm + giunto + molle da 4 metri per i modelli ASTL4 8 m e tappi per ASTL4
(non accessoriata) (non accessoriata) e ASTL4J (trasparente)
PZ. 1 PZ.1 PZ.1 PZ.1 PZ.1 PZ.1 PZ.1 w PZ.1
- -
ot e
'y el | !
PROFT6 PROFT8 KL4 KL6 KL8 AD APFX APM
Gomma protettiva antiurto, 12 Gomma protettiva antiurto, 16 Kit luci a led per asta da 4 m. Kit luci a led per astada 5 e Kit luci a led per asta da 8 m. Strisce rosse adesive Appoggio fisso Appoggio mobile
m e tappi m e tappi Intensita led aumentata del 6 m. Intensita led aumentata Intensita led aumentata del catarifrangenti. Kit 10 pz. RAL 7047 RAL 9010
(trasparente) (trasparente) 400% del 400% 400%
PZ. 1 PZ.1 PZ.1 PZ. 1 PZ.1 PZ.1 PZ.1 PZ.1

N
~

* per ASTLS5 si consiglia di abbinare PROFT6, KL6 e APFX ** per ASTLS8 si consiglia di abbinare APFX
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LEVANTE

PER PORTE SCORREVOLI A 2 ANTE FINO A 120 + 120 Kg E TELESCOPICHE A 2+2 ANTE FINO A 70+70 + 70+70 Kg

Sconto dedicato
PORTE AUTOMATICHE

VANO PASSAGGIO LUNGHEZZA AUTOMAZIONE LUNGHEZZA AUTOMAZIONE

CODICE

NOMINALE (Tappi laterali esclusi) (Tappi laterali inclusi)
MISURE AUTOMAZIONE PREASSEMBLATA A 2 ANTE
LEV2502L 1200 mm 2500 mm 2550 mm
MISURE AUTOMAZIONE PREASSEMBLATA AD 1 ANTA
V\ N LEV2101L 1000 mm 2100 mm 2150 mm
NO g fin®
jone - bile
“\um'\\‘\iz% ol atavaY MISURE AUTOMAZIONE TELESCOPICA PREASSEMBLATA A 2+2 ANTE
\ettor!
a anm 1?55‘2 LEV2802LT 1800 mm 2800 mm 2805 mm
MISURE AUTOMAZIONE TELESCOPICA PREASSEMBLATA AD 1+1 ANTA
LEV1631LT 1000 mm 1625 mm 1630 mm
COMPONENTI ACCESSORI
= i i
DESCRIZIONE l- | | |
e L
Kit gruppo movimentazione per 1 o0 2 ante 1w A EASY2 SEL1 SEL2 SEL4
(—— F_ — Selettore e programmatore con Selettore manuale senza Selettore manuale tastiera
display grafico per Levante chiave con chiave
. . . %410 |
Kit estensione ante telescopiche 1!;_12 3 b7 1 b7 1 7 1 b7 1
i
Profilo trave telescopica, profilo trave principale, profilo coperchio anodizzato, profilo % h _‘ |
rotaia, profilo in gomma antivibrazioni -y ] _ _
LEV1 SEL3 OP1 oP2 OP3

Cinghia di trascinamento

Spazzolino h. 25mm

aF

Kit di illuminazionea LED L =max 4,5 m B= .

Kit elettroblocco Selettore manuale Sensore attivazione Sensore attivazione/ Sensore attivazione/

(non compatibile con via radio microonde sicurezza IR attivo sicurezza IR attivo
versione telescopica EN 16005
al+1 anta)
PZ.1 PZ.1 PZ.1 PZ.1 PZ.1

LEV2 PRO3 PA021 PA024
Kit batterie di emergenza Profilo adattatore superiore Guida a pavimento tagliata a Snodo con blocco in nylon
composto da 2 batterie tagliato a misura misura
dat2Vv-12

PZ. 1 (€m) (€/m) PZ. 1

Accessori pag.32-33 e Per tutte le informazioni e gli altri prodotti, consultare i cataloghi completi



KEY GARDEN

LA SOLUZIONE IN 24V PER ILLUMINARE GLI AMBIENTI ESTERNI

Sconto dedicato
ILLUMINAZIONE PER LESTERNO

MODELLI

CODICE
TONDA

STIK S
STIKM
FLAT
VERTICAL
TOWER
STELLA

EGO

DESCRIZIONE

Lampada ad incasso per installazioni su giardini, hotel e aree residenziali

Lampade per il giardino con altezza 40 cm, due versioni, con luce verso 'alto o verso il basso
Lampade per il giardino con altezza 75 cm con luce verso il basso

Lampade segnapasso, per porte da garage o pergole

Lampade per ingressi pedonali o carrabili, da installare sopra la recinzione

Lampade con doppio led adatte per parcheggi e aree pubbliche

Lampade a led pensate per illuminare ampie aree

Colonne con luci a LED incorporate

. - —
=n ¥ E
‘ THD h-.l l
QUADRO DYL RX2H TX2B
Sensore notte Modulo display Ricevente 2 canali miniatu- Trasmettitore da incasso
L. cavo 120 cm rizzata
PZ. 1 PZ.1 PZ.1 PZ. 1
- 2 -
SUB-44WR KPLAY4R CAB50 CON2
Trasmettitore 4 canali rolling Coppia di trasmettitori 4 Cavo 2x1,5mm in Connettore 2 vie,
code, colore bianco canali rolling code bobina da 50 m, nero 1P68
PZ. 1 PZ.1 PZ.1 PZ. 1
CON3 STI7 KSTI2 STH
Connettore 3 vie, Picchetto per Coppia di scatole ad incasso Punta per fissaggio
P68 fissaggio cavi a terra su terra
PZ. 1 PZ.50 PZ. 1 PZ.1

KIT PER IL CONTROLLO DELLE LAMPADE

CODICE DESCRIZIONE

BOXLEDXS2 AIimentatorle per il cor]trollo di lampade a led Key Automation 24 Vdc, fino a 20 luci,
con cavo di alimentazione, IP66

KBOXLED Kl_t per il qontrollo di lampade a led Key Automation 24Vdc, fino a 32 luci, con cavo di
alimentazione

KBOXLEDXL Kit XL per il controllo di lampade a led Key Automation 24Vdc, fino a 64 luci

o I P& 2 &

BOXLEDXS2 BOXLED QUADRO KPLAY4R  ALIMENTAZIONE
BOXLEDXS2 * BOXLEDXS2 °
KBOXLED * BOXLED ° ° °
KBOXLEDXL * BOXLEDXL ° .
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EGO [ &

COLONNE PER FOTOCELLULE E SELETTORI

MODELLI
CODICE DESCRIZIONE
EG50 Colonna singola h. 50 cm
EG50L Colonna singola h. 50 cm con luci a LED integrate (5W LED)
EG100 Colonna singola h. 100 cm
EG100L Colonna singola h. 100 cm con luci a LED integrate (10W LED)
EG100A Colonna singola h. 100 cm con alloggiamento per accessori
EG100LA Colonna §ingola h. 100 cm con luci a LED integrate (10W LED) e alloggiamento per
accessori
CTLIGHT2 Regolatore di tensione per luci a LED 24 Vdc, max 30W (obbligatorio per tutte le
centrali ad eccezione delle centrali BOXLED)
ACCESSORI
* @
1’5”":‘.',1}.
EG3 ST VIP2 QUADRO
Piastra tirafondi per fissaggio Punta per fissaggio Centrale controllo luci a LED Sensore notte
su terra finoa 30 W
PZ. 1 PZ.1 PZ.1 PZ.1
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EGO

TASTIERE DIGITALI TOUCH E SELETTORI A CHIAVE

MODELLI

CODICE DESCRIZIONE

EGKTB1 Tastiera touch via PowerBUS

EGKTR2 Tastiera Touch via radio (Rolling Code), 2 canali con fondo in plastica

EGS101/ Selettore a chiave con scocca in metallo e codifica chiave 01

EGS201 Selettore a chiave con fondo in plastica e codifica chiave 01

EGKD2 Decoder 2 canali da abbinare a EGKTBH1
ACCESSORI

— ok Ol -
.: 4 | %
RXM23K RXM5A SUPP022A00 PBI

Ricevente universale 2 canali, RXMB5A ricevitore universale, Fondo in plastica da incasso Interfaccia PowerBUS per

codice fisso o rolling code 2 canali 5A, 433,92 MHz centrali CT10324/20324
PZ.1 PZ.1 PZ.1 PZ.1

TRASMETTITORE RESISTENTE ALL'ACQUA 4 CANALLI, 433 MHz E 868 MHz

MODELLI

CODICE DESCRIZIONE

SUB44WR 4 canali, colore bianco, XR rolling code 433 MHz, resistente all’acqua
SUB44WF 4 c_anali, colgre bianco, copiatore rolling code 433 MHz, con ricevente a bordo,

resistente all’acqua
SUB-44WN 4 canali, f:opiatore codice fisso 433 MHz, resistente all’acqua, colore bianco, resi-
stente all’acqua

SUB84WR 4 canali, colore bianco, XR rolling code 868 MHz, resistente all’acqua

ILSUB Kit composto da 3 trasmettitori SUB rolling code (bianco, nero e magenta), 3 anelli

portachiavi RING, 1 ricevente universale RXM23K

% F O =

SUB44WR SUB44R SUB44MR RING RXM23K
ILSUB *1PZ *1PZ *1PZ * 3 PZ *1PZ




ACCESSORI

ACCESSORI RAY

el

L
e -

f:0

ADFB2 ADRB2 ADWA ***
Coppia staffe di fissaggio Coppia staffe di fissaggio Kit adattatore per modelli
anteriori regolabili posteriori regolabili concorrenti

PZ.1 PZ.1 PZ.1

ACCESSORI REVO+

Co~e

REV1 REV2 REV3
Accessorio per Accessorio per Sblocco dall’esterno con
apertura a slitta varchi ridotti cordino metallico

PZ.1 PZ.1 PZ.1

ACCESSORI UNDER

-
"~

ADUN CF3 CI3
Kit fissaggio su casse con- Cassa di fondazione in catafo- Cassa di fondazione in acciaio
correnti resi con leva di sblocco SB3 inox con leva di sblocco SB3
PZ.1 PZ.1 PZ.1

ACCESSORI SUN/ TURBO S

ﬁrﬁﬁ ﬁﬁsﬁ
CREM-8 ** CREM-12 **
Cremagliera M4 Cremagliera M4
zincata 30x8 mm L=1000 mm zincata 30x12 mm L=1000
mm

RN800 *
Cremagliera M4 in nylon
L=1000 mm fino a 800 Kg

€/m €/m €/m
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Prolunga posteriore per
apertura verso esterno

PZ.1

Box metallico da esterno per

PZ.1

superiore a 100° per ante di

PZ.1

Kit sblocco con chiave

PZ.1

EXRB

BMET

sblocco motori

o

OP100
Kit per apertura

L=3000 mm

KCs

(Solo per SUN)

ACCESSORI HALO

e ,// Q‘s} LU

-

HAL2 HAL7 HAL1S SBLST
Braccio oscillante per porte Staffa di supporto per HAL2, Kit per sblocco esterno con Dispositivo di sblocco con
basculanti a contrappeso L=1400 mm serratura e cordino metallico per serratura a tampone e cordino per

Per portoni basculanti portoni coibentati portoni non coibentati

PZ.1 PZ.1 PZ.1 PZ.1

ACCESSORI BLINDO

|-J
am| e
e L v A

HAL1S SBLST SBCO6 BC
Kit per sblocco esterno con Dispositivo di sblocco con Dispositivo di sblocco Braccio curvo
serratura e cordino metallico serratura a tampone e cordino dall’esterno L=6200 mm telescopico standard
per portoni coibentati per portoni non coibentati

PZ.1 PZ.1 PZ.1 PZ.1

TRASMETTITORI

TIPSD TIP1D TIP1SD TIP2SD
Sensori di luce e presenza 1 canale, IP65 1 canale con sensori di luce 2 canali con sensori di luce e
e presenza presenza

(Solo per HALO)

.1 PZ.1

PZ.1 Pz PZ.1

TIP3D TIP3SD KPLAY4R TX2B
3 canali, IP65 3 canali con sensori di luce e Kit 2 telecomandi in ABS Trasmettitore da incasso 2
presenza rolling code, 4 canali canali
PZ.1 PZ.1 PZ.1 PZ.1

* Conf. da 10 pezzi

** Conf. da 4 pezzi

*** Staffa ADWA per sostituzione del modello Came* serie Ati A3000 - Axo e modelli Nice* serie Wingo 2024 - 4024
| marchi sono citati solo a titolo indicativo e non sono di proprieta di, o in licenza a, KEY AUTOMATION

Per tutte le informazioni e gli altri prodotti consultare i cataloghi completi



ACCESSORI

PROGRAMMAZIONE E CONTROLLO

=0 -
- L o
! »elr
KUBEW KUBEPROW DYL KUBEU

Modulo per il controllo
dell’automazione tramite
smartphone

Modulo per programmazione
tramite smartphone

Modulo display
L. cavo 120 cm

Modulo di controllo Bluetooth
Low Energy con due uscite
rele da 5A

PZ.1 PZ.1 PZ.1 PZ.1

CENTRALI DI COMANDO

w © 3

CTE203 CT1RS RX2H
Per cancello a battente, 230 Per serranda o cancello scor- Ricevente 2 canali miniaturiz-
Vac, con rallentamenti in revole, 230 Vac, con finecorsa zata per il comando di motori
apertura e chiusura e ricevente radio incorporata per tende e tapparelle o luci

PZ.1 PZ. 1 PZ.1

RICEVENTI

RXM23K ANTS-433 RXMS5A
Ricevente universale 2 canali, Antenna stilo a 433 MHz con Ricevente universale 5A
rolling code, memoria 1000 cavo RG-58 L. 5000 mm 433.92mhz
codici
PZ.1 PZ.1 PZ.1

BATTERIE / ALIMENTAZIONE SOLARE

L W\

KBPN KBP PV30W SOLEAU
Kit batteria NiMH e Kit batteria e Pannello solare 30 W Box con scheda e componenti
caricabatteria caricabatteria per il fissaggio del pannello
solare (batterie escluse)
PZ.1 PZ.1 PZ.1 PZ.1

FOTOCELLULE E SICUREZZE

EGPH1

Coppia di fotocellule da
esterno a muro

PZ.1

FT43B
Coppia di fotocellule da
esterno 180° per pilastri sottili,
a batteria

KCOoM2
Kit completo di trasmettitore e
ricevente con batterie incluse

PZ.1

PZ.1

LAMPEGGIANTI

Q@

LUMYU
Lampeggiante di segnalazione
a LED 230 Vac o 24 Vac/Vdc

PZ.1

ECLIPSE
Lampeggiante a led con luce di
cortesia, sensore crepuscolare

e antenna integrata

PZ.1

EGPH2
Coppia di fotocellule da
esterno da incasso

PZ.1

COMSC16
Costa meccanica in alluminio
da 1,6 m per cancelli scorre-
voli. Con microinterruttori

PZ.1

COMB12
Costa meccanica in alluminio
da 1,2 m per basculanti. Con
microinterruttori

PZ.1

Q@

LUMY24L
Lampeggiante LED di
segnalazione 24 Vac/Vdc,
con antenna

PZ.1

550CABL045A00 ***

Cavo speciale per Eclipse RG174
50 Ohm + 4 x 0,50 mm?2 (100m)

PZ.1

FT23 FT43
Coppia di fotocellule da Coppia di fotocellule da
esterno per pilastri sottili esterno con orientamento
180° per pilastri sottili

PZ.1 PZ.1

COMSC20
Costa meccanica in alluminio
da 2 m per cancelli scorrevoli.
Con microinterruttori

COMSC25
Costa meccanica in alluminio
da 2,5 m per cancelli scorre-
voli. Con microinterruttori

PZ.1 PZ.1

COMB18
Costa meccanica in alluminio
da 1,8 m per basculanti. Con
microinterruttori

PZ.1

LUMY230L

Lampeggiante LED di segna-
lazione 230 Vac, 50 Hz, con
antenna e oscillatore integrato

LUMY230EL

Lampeggiante LED di segna-
lazione 230 Vac, 50 Hz, con
antenna

PZ.1 PZ.1

*** Si consiglia di non superare i 4 m di lunghezza di
collegamento per evitare sensibili perdite di portata
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CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

1. DISPOSIZIONI GENERALI: AMBITO APPLICATIVO - EFFICACIA DELLE CONDIZIONI GENERALI DI VENDITA

Le presenti Condizioni Generali di Vendita sostituiscono le precedenti e si applicano a tutti i contratti relativi a prodotti a marchio Key
Automation S.r.l., conclusi da Key Automation S.r.l. (di seguito: Key Automation, con sede legale in San Dona di Piave (VE), via Meucci
n. 23, C.F. PIVA IT03627650264 - R.E.A. VE326953) direttamente con i propri Clienti professionisti (grossisti, distributori, rivenditori,
ditte installatrici, clienti direzionali professionisti) (di seguito: Cliente). Le presenti Condizioni Generali di Vendita non dispiegano effetti
nei confronti dei soggetti terzi, ivi inclusi gli acquirenti finali dei prodotti. Ognuno dei predetti contratti relativi a prodotti a marchio Key
Automation S.r.l., conclusi da Key Automation direttamente con i propri Clienti professionisti sopra indicati, & dunque regolato dalle
presenti Condizioni Generali di Vendita, le quali costituiscono parte integrante dei contratti medesimi e sostituiscono e annullano ogni
contraria clausola o pattuizione particolare figurante nell’ordine o in altro documento proveniente dal Cliente. Lefficacia delle presenti
Condizioni Generali di Vendita decorre da quando le stesse risultano conoscibili al Cliente mediante pubblicazione sul sito web aziendale
di Key Automation https://keyautomation.com/it/pages/terms-of-sales o con altre idonee modalita. Le informazioni riportate nei cataloghi
come descrizioni, immagini, valori delle tabelle ed altro materiale informativo hanno valore indicativo e possono in qualsiasi momento
essere modificati da Key Automation.

2. ORDINI - TERMINI PER ANNULLAMENTO

Tutti gli ordini si intendono “salvo disponibilita e modifica listini”. Key Automation si riserva di accettare o rifiutare, in tutto o in parte, gli
ordini del Cliente in ragione della loro conformita o meno alle presenti condizioni generali e alle disponibilita dei prodotti richiesti. Key
Automation si riserva in ogni momento il diritto di apportare modifiche tecniche ai prodotti di listino, senza che ci6 possa generare alcuna
pretesa da parte del Cliente. Gli ordini non potranno essere annullati in tutto o in parte dal Cliente decorsi giorni 10 (dieci) dalla loro
trasmissione a Key Automation. In caso di annullamento dopo tale termine, Key Automation avra diritto all’intero indennizzo.

3. PREZZI

| prodotti sono venduti da Key Automation al Cliente ai prezzi di listino Key Automation in vigore al momento della consegna. Key
Automation si riserva il diritto di variare i propri prezzi nel caso in cui nel corso della fornitura si dovessero verificare mutamenti di costi ad
essa non imputabili. Il Cliente si impegna ad accettare senza riserve le eventuali variazioni di listino intervenute tra I'ordine e la consegna
del prodotto. | prezzi di listino Key Automation si intendono sempre franco fabbrica, iva esclusa, imballo compreso.

4. TERMINI DI CONSEGNA

Tutti i prodotti sono consegnati franco fabbrica, stabilimento Key Automation S.r.l., via Meucci n. 23, 30027 San Dona di Piave (Venezia).
Salvo diverso accordo scritto, il termine di consegna ¢ di 10 (dieci) giorni per le consegna nazionali e di 30 (trenta) giorni per le consegne
internazionali, fatta eccezione per i prodotti indicati in listino con 'orologio, per i quali i tempi di consegna sono entro le 6 (sei) settimane.
Il termine di consegna decorre dall’accettazione da parte del Cliente della conferma d’ordine Key Automation. L’eventuale ritardo non
eccedente le tolleranze d’uso non dara diritto al Cliente di chiedere la risoluzione, anche parziale del contratto, di rifiutare la consegna
dei prodotti o di richiedere il risarcimento dei danni. L'obbligo di consegnare la merce &€ adempiuto con la consegna al vettore. Key
Automation ¢ liberata dall’obbligo di consegna della merce in tutte le ipotesi di caso fortuito o forza maggiore, di scioperi, disordini
socio-politici o impossibilita di approvvigionamento delle materie prime, componenti elettronici o altra indisponibilita dei prodotti, errate
segnalazioni, errori o ritardi nelle segnalazioni da parte del committente nella trasmissione delle indicazioni necessarie all’esecuzione
dell’ordine, inadempienza alle condizioni di pagamento da parte del committente, modifiche da Key Automation accettate dopo il
ricevimento dell’ordine e comunque quando si verificano fatti che impediscono la consegna della merce senza colpa di Key Automation.

5. SPEDIZIONI

Le spedizioni saranno effettuate a mezzo corriere convenzionato con Key Automation che addebitera automaticamente in fattura I'importo
relativo. Al momento dell’ordine sara possibile concordare con Key Automation I'utilizzo di un diverso corriere, sempre a spese del
Cliente, o il ritiro diretto della merce, franco stabilimento Key Automation S.r.l., via Meucci n. 23, 30027 San Dona di Piave (Venezia). La
merce viaggia sempre a totale rischio e pericolo del Cliente. Eventuali furti, smarrimenti, perdite, deterioramenti, o ammanchi della merce,
non esonerano il Cliente dall’obbligo del pagamento del prezzo, qualora la merce sia stata regolarmente consegnata in partenza dallo
stabilimento Key Automation al vettore. La merce non € coperta da polizza assicurativa, se non su espressa richiesta del Cliente ed a sue
spese e rischio.

6. RITIRO DEI PRODOTTI

Il Cliente si obbliga a ritirare la merce quando messa a sua disposizione, non appena ricevuta comunicazione telefonica o scritta (anche
a mezzo e-mail). In caso di ritardo, Key Automation avra diritto - oltre all'integrale pagamento del prezzo - al rimborso delle spese
di stoccaggio o di sosta e custodia della merce non ritirata o ritirata in ritardo, sia nei magazzini Key Automation che in quelli degli
spedizionieri o dei trasportatori o di altri.

7. GARANZIA / REGRESSO E RELATIVA DURATA - CASI DI ESCLUSIONE DELLA GARANZIA

La garanzia di Key Automation decorre dalla data di fabbricazione apposta su ogni prodotto a marchio Key Automation ed ha validita 30
(trenta) mesi. Detto periodo di garanzia € da ritenersi in ogni caso improrogabile e fermo. Pertanto, sempre entro 30 (trenta) mesi dalla data
di fabbricazione apposta sui prodotti a marchio Key Automation, il Cliente pud esercitare il proprio diritto di regresso nei confronti di Key
Automation. La garanzia di Key Automation - che richiede in ogni caso I'esibizione da parte del Cliente del documento fiscale di acquisto
del prodotto rilasciato da Key Automation - & limitata esclusivamente alla riparazione o alla sostituzione gratuita dei pezzi riconosciuti da
Key Automation come difettosi per mancanza di qualita essenziali di materiale o per deficienza di lavorazione. Il Cliente deve denunciare
i vizi ed i difetti apparenti entro 8 (otto) giorni dal ricevimento, e quelli occulti entro 8 (otto) giorni dalla loro scoperta, sotto pena di
decadenza. Il reclamo non potra mai dare luogo all’annullamento o alla riduzione delle ordinazioni da parte del Cliente e tanto meno alla
corresponsione di indennizzi e/o risarcimenti di sorta da parte di Key Automation, salvo dolo o colpa grave di quest’ultima. La merce

contestata dovra essere rispedita franca di ogni spesa all'indirizzo di Key Automation S.r.I. (30027 San Dona di Piave (VE), via Meucci n.
23). La garanzia di Key Automation decade se i pezzi resi come difettosi sono stati comunque manomessi o riparati. Per il materiale il cui
termine di garanzia sia scaduto, fuori garanzia Key Automation garantisce la riparazione delle apparecchiature contro addebito delle spese
di riparazione. Nel caso di apparecchiature non riparabili completamente o parzialmente, Key Automation provvedera alla loro restituzione
nello stato in cui si trovano, oppure, su esplicita richiesta del Cliente, effettuera la riparazione mediante sostituzione delle parti non
riparabili, addebitando al Cliente il costo delle parti fornite. Key Automation non assume alcuna responsabilita per i vizi e difetti derivanti
da caso fortuito o forza maggiore, rispetto ai quali la garanzia non opera. Key Automation non assume inoltre alcuna responsabilita in
ipotesi di collegamento, associazione o interazione dei propri prodotti con altri diversi prodotti non forniti da Key Automation. | prodotti
Key Automation devono infatti essere utilizzati solo in associazione con prodotti Key Automation; in caso contrario, la garanzia di cui
al presente articolo non sara operante. Key Automation non assume inoltre alcuna responsabilita e non viene riconosciuta la garanzia,
in caso di mancata osservanza delle istruzioni di montaggio e di collegamento elettrico, ovvero di normative elettriche o altre norme
specifiche vigenti al momento dell’installazione, nonché qualora accessori e componenti elettrici o meccanici Key Automation siano stati
installati, utilizzati o collegati senza rispettare gli schemi e i tipi di collegamenti per i quali sono stati concepiti, nonché qualora i prodotti
Key Automation siano stati installati da personale non qualificato e privo delle necessarie competenze tecniche e requisiti di legge per
un’installazione “a regola d’arte”. Parimenti, Key Automation non assume alcuna responsabilita e la garanzia non opera in caso di impiego
o applicazione dei prodotti per finalita non appropriate alla natura, alla capacita ed al grado di portata dei prodotti.

8. RECLAMI E RESI

Prima di spedire qualsiasi articolo a Key Automation, il Cliente deve inoltrare la richiesta attraverso il sito www.keyautomation.com
accedendo al menu Supporto> Portale reso merce e attendere I'approvazione del reso e I'assegnazione di un numero identificativo; in
mancanza di possesso di un account, il Cliente dovra crearne uno cliccando su “Registrati” e fornendo tutte le informazioni richieste. La
registrazione presuppone |'accettazione delle condizioni proposte in tutte le sue parti (reperibili nella Return Policy dello stesso portale).

9. CLAUSOLA RISOLUTIVA

Il mancato pagamento del prezzo o anche di uno soltanto dei ratei delle scadenze convenute e nei termini esposti in fattura oltre a
far decadere il Cliente dal beneficio del termine, fa decorrere a favore di Key Automation gli interessi moratori al tasso previsto per le
transazioni commerciali di cui al Decreto Legislativo n. 231/2002 e successive modifiche. Inoltre, la vendita potra essere risolta di pieno
diritto in qualsiasi momento con semplice comunicazione scritta di Key Automation al Cliente di avvalersi della presente clausola e senza
necessita di alcuna formalita giudiziaria. Le merci consegnate e non pagate devono essere restituite a Key Automation a spese del Cliente.
A tal fine Key Automation ed i trasportatori terzi incaricati sono autorizzati a recedere e ritirare la merce impagata dai locali dei Clienti. Non
€ ammessa, se non concordata per iscritto, alcuna compensazione tra eventuali crediti vantati dal Cliente nei confronti di Key Automation
ed i debiti del Cliente stesso, per qualsivoglia titolo.

10. MARCHIO E SEGNI DISTINTIVI

Il Cliente € a conoscenza che i prodotti Key Automation sono oggetto di Know How e design, costituenti proprieta esclusiva di Key
Automation S.r.l. E fatto espresso divieto al Cliente di violare tali diritti di Key Automation e in ogni caso di rimuovere, sopprimere o
comunque alterare marchi ed altri segni distintivi o sigle di qualsiasi genere apposti ai prodotti, cosi come di apporne di nuovi di qualsiasi
natura. Salvo autorizzazione scritta di Key Automation, € vietata ogni forma di riproduzione e utilizzo del marchio Key Automation e di ogni
altro segno distintivo presente sui prodotti.

11. RISERVA DELLA PROPRIETA’

Key Automation si riserva la proprieta della merce venduta fino ad integrale pagamento. Pertanto, fino ad avvenuto integrale pagamento
del prezzo per capitale ed accessori, le merci consegnate, ovunque si trovino e anche se siano gia state rivendute dal Cliente, resteranno
in piena ed esclusiva proprieta di Key Automation. Gli assegni, le cambiali e le cessioni di credito non saranno considerati come pagamenti
che a far data dall’effettivo incasso. In caso di mancato pagamento Key Automation potra riprendere I'immediato possesso dei prodotti
venduti ovunque si trovino. Il Cliente & obbligato a comunicare i nomi dei terzi acquirenti dei prodotti presso i quali Key Automation avra
diritto di rivendicarli e di ritirarli.

12. LEGGE APPLICABILE - FORO COMPETENTE

| contratti conclusi sulla base delle presenti Condizioni Generali di Vendita sono regolati e devono essere interpretati solo ed esclusivamente
secondo le Leggi italiane. Tutte le controversie che dovessero insorgere in ordine alla efficacia, validita, risoluzione, esecuzione,
interpretazione delle presenti Condizioni Generali di Vendita e dei contratti conclusi sulla base delle stesse, saranno assoggettate alla
giurisdizione italiana ed attribuite in via esclusiva alla competenza del Foro di Venezia, con esclusione di eventuali altri Fori alternativi o
concorrenti.

13. VARIE

Key Automation non riconosce, né si ritiene vincolata a condizioni di vendita diverse da quelle indicate nei punti precedenti, salvo che
le stesse non siano state accettate per iscritto. Per le vendite fatte nei Paesi comunitari ed extra-comunitari valgono le leggi dello Stato
italiano. Tutti i dati sono stati redatti e controllati con la massima cura. Non ci assumiamo comunque nessuna responsabilita per eventuali
errori od omissioni.

14. PRIVACY - INFORMATIVA EX ART. 13 REGOLAMENTO UE 2016/679
Utilizziamo — anche tramite collaboratori esterni — dati che riguardano il Cliente per nostre finalita amministrative e contabili. Informazioni
dettagliate, anche in ordine al suo diritto di accesso e agli altri suoi diritti, sono riportate su https://keyautomation.com/it/pages/privacy.






E =% a. .
ISO9001

Key Automation S.r.l.
Via Meucci, 23 - 30027 San Dona di Piave (VE)
T. +39 0421 307456 - info@keyautomation.it

000CATG004126 www.keyautomationcom AUTOMATION



